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Dichiarazione originale

Dichiariamo sotto la
nostra esclusiva
responsabilita che il
prodotto:

Modello - Mode! -

Typ — Modelo-MOZENL

2006/42/CE
Original Declaration Déclaration Originale Originalerklarung Declaracién Original OpuriHanbHas
[exnapauus
Noi - We - Nous - Wir — Nosotros- Mbl
Tigieffe s.r.|. - Via Villa Superiore N.° 82 - Luzzara (Reqgio Emilia) - ITALIA
Declare under our Declarons sous notre | Erklaren hiermit unter | Declaramos bajo [Mopa Hawy
exclusive responsability | responsabilité exclusive | Ubernahme der vollen | nuestra exclusiva UCKMKOYUTENBHYI
that the product: que le produit: Verantwortung fiir diese | responsabilidad que el | oTsetcTBeHHOCTb
Erklarung, dal das producto; 33ABNSEM, YTO
Produkt: u3nenme:
Piattaforma di Lavoro Elevabile
Mobile Elevating Work Platform
Plates-forme Elévatrice Mobiles de Personnel
Fahrbare Hubarbeitsbiihnen
Plataforma Elevadora Mévil de Personal
Mnarchopma Ans BEICOTHOTO pabot
N* Chassis - Chassis No.

Modéle |

N° Chassis - Fahrgestellnr - N° Chassis - Homep Pama

Anno - Year - Année
Baujahr — Ano -Tog

XS8 E RESTYLING f

Al quale guesta
dichiarazione si
riferisce & conforme alle
direttive 2006/42/CE,
2014/30/CE,
2005/88/CE e al
modello certificato da:

con il seguente numero
di certificazione:

To which this
declaration refers is in
compliance with the
directives 2006/42/CE,
2014/30/CE,
2005/88/CE and with
the model certified by:

with the following
certification number;

200061 2018

Faisant I'objet de la Auf das sich die Al cual esta K koTopoii 370 3asBnetne
présente déclaration vorliegende Erklarung | declaracion se refiere | otHocuTes, cootseTcTayeT
est conforme aux bezieht, den cumple las directivas | aupexTuBamu
directives 2006/42/CE, | 2006/42/CE, 2006/42/CE, 2006/42/CE, 2014/30/CE,
2014/30/CE, 2014/30/CE, 2014/30/CE, 2005/88/CE u
2005/88/CE et au 2005/88/CE Richtlinien | 2005/88/CE y el CepPTUDNLNPOBAHHOM
modéle certifié par und dem von: modelo certificato por: | Mogenu ua:

ICE Spa

Via Garibaldi, 20

40011 Anzola Emilia - BO (ltalia)

N. di identificazione 0303
avec le numéro de Zertifizierten Modell mit | con el siguiente CO CNegyHLLmMm
certification suivant: folgender nimero de CEPTU(MLIMPOBAHHBIM

Zertifizierungsnummer. | certificacion: HOMEpOM:

N.Certificato - Certificate No. - N® du certificat - Bestatigungnummer - N° de certificado — Homep Ceptudimkara

e alle norme seguenti:

and with the following
standards:

M.0303.15.5844
et aux normes die Erkiarung y a las siguentes U CO CriedyoLLMu
suivantes: entspricht den normas: HOpMamu;

folgenden Normen;

EN 280

Il firmatario di questa
dichiarazione di
conformita &
autorizzato a costituire
il Fascicolo Tecnico.

The signatory of this
conformity declaration
is authorized to set up
the Technical File

Luzzara (RE), 23.04.2018.

F Lgieffe

Azienda con Sistema
Qualita Cerlificato
Company with

Certified Quality System

AIRO* by TIGIEFFE

2013 ENISO 12100:2010 EN ISO 60204-1:2006
Le signataire de cette | Der Unterzeichner El firmante de esta Nuuo, noanucaeluee 510
déclaration de dieser declaracion de sanBnexve o
conformité est autorisé | Konformitétserklarung | conformidad esta SRV 5 s
a constituer le Dossier | ist autorisiert, das autorizado a crear el igg::;;?f;zm eckyio
Technique technische Unterlagen | ExpedienteT 0
= [DOKYMEHTaLWI0
abzufassen. i 3 ofopyaoBanms.
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énerale - General Manager)

(Direttore G
C/O TIGIEFFE SRL - VIA VILLASUPERIORE, 82 - 42045 LUZZARA (RE) - ITALIA

TIGIEFFE Srl a Socio Unico

Via Villa Superiore, B2 - 42045 Luzzara (RE) ltaly
Tel.: +39 0522 977365 (R.A) - Fax: +39 0522 977015
www.airo.com / info@airo.com

Capitale Sociale: € 4.744.535,00 L.V.

Iseriz. R.l. RE n° 00914750351 - Iscriz. R.E.A. RE N® 147792
Cod. Fisc. / RIVA: IT 00914750351

Codice Meccanografico: REO16050




VERBALE DI VERIFICA PERIODICA IMPIANTI DI SOLLEVAMENTO

Sistema Socio Sanitario

Class. 2.2.04

/| Regione Dipartimento Igiene e Prevenzione Sanitaria
Lombardia UOC Impiantistica -UOS Sicurezza impianti sollevamento
. Sede di Parabiago - cap 20015 - Via Spagliardi 19-Tel. 02/85784144
ATS Milano e-mail: sicurezzasollevamento@ats-milano.it
Ciita Metropolitana PEC: diparfimentoprevenzione@pec.ats-milano.it
Sede Legale: Milano, 20122, Corso Italia 52 CF e P.IVA 09320520969

VERBALE DI VERIFICA PERIODICA
(D.Lgs. 81/2008 art. 71 comma 11 e Allegato VII)

Il giorno 16/06/2025 Il sottoscritto  T.d.P. GIANAZZIA DAMIANO
ha provveduto alla: O prima verifica periodica M verifica periodica (successiva alla prima)

del/della: g ponte mobile sviluppabile O gru
O carro raccogli frutta O carrello semovente a braccio telescopico
O ascensore/monfacarichi da cantiere 0O piatfaforma autosollevante su colonne
O ponte sospeso e relativi argani O idroestrattore
O scala aerea ad inclinazione variabile O

fipo PONTE SVILUPPABILE MOTORIZZATO ~matr.  MI-200596/18
marca_ AIRO BY TIGIEFFE maod. “ nr. Fabbrica SBF 200061

1) Condizioni generdli di conservazione e manutenzione: ACCETTABILE

2) Esame degli organi principali: NON PRESENTANO ANOMALIE VISIBILI

3) Comportamento durante le prove di funzionamento dell'apparecchio e dei dispositivi di sicurezza:
REGOLARE, HANNO FUNZIONATO ALLE PROVE

4) Configurazione e dati tecnici rilevati al momento della verifica: ~ P. MAX. 250 KG. / 2 PERSONE
ANNO 2018. SCISSOR N INT. §12
IN FASE DELLA VERIFICA, TUTTI | DISPOSITIVI DI SICUREZZA SONO RISULTATI EFFICENTI E FUNZIONANTI.

5) Osservazioni: SCADENZA PROSSIMA VERIFICA: 146/06/2026.

LA CONFIGURAZIONE CORRISPONDE Al DATI FORNITI DAL COSTRUTTORE NELLA DOCUMENTAZIONE ALLEGATA
INDAGINE SUPPPLEMENTARE VENTENNALE ESEGUITA NELL'ANNO 2021, AVENTE SCADENZA 2026.

ESITO DELLA VERIFICA
In base a quanto rilevato e al risultato delle prove eseguite di cui al presente verbale, lo stato di

funzionamento e di conservazione della suddetta attrezzatura di lavoro:

M risulta adeguato ai fini della sicurezza
O non risulta adeguato ai fini della sicurezza, per i seguenti mofivi:

NB:L’USO E' CONSENTITO AL SOLO PERSONALE FORMATO, INFORMATO E ADDESTRATO (RIF. ART. 71, COMMA 7, D.LGS 81/2008 E §.8.M.M.LI. )
DURANTE L'USO DELLA MACCHINA E' OBBLIGO L'UTILIZZO DEI D.P.I. PREVISTI DALLA NORMATIVA VIGENTE ( RIF. ART. 75 D.LGS 81/2008 E S.5.M.M.LI. )
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